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DESIGNER |EPIC™ 2

DESIGNER RUBY™ 90 DESIGNER SAPPHIRE™ 85

DESIGNER |EPIC™ 2DESIGNER |EPIC™ 2

Top-of-the line naai- en borduurmachine! Geschikt voor mySewnet™; o.a. gratis cloud, handige apps, de Project Creator 
service en nieuwe ideeën als live feed direct op het scherm van uw machine. Automatische updates dankzij wifi. De 
JoyOS ADVISOR™ biedt u ongelooflijk veel hulp direct op het scherm. Het deLuxe™ Stitch System zorgt voor een perfect 
borduurresultaat aan beide kanten van de stof. Dubbel stoftransport, instelbare lasernaaigeleider, volautomatische 
draadinsteker. Unieke optionele accessoires mogelijk zoals een lintborduurapparaat, multifunctioneel voetpedaal en 
DESIGNER™ Majestic Hoop (360x350 mm) voor grote ideeën! 

Naai- en borduurmachines

DESIGNER RUBY™ 90 DESIGNER SAPPHIRE™ 85

• Groot werkgebied van 310x140 mm 
• Groot capacitief kleuren touchscreen  

van 25 cm. 

De DESIGNER SAPPHIRE™ 85 naai- en borduurmachine 
is even gemakkelijk te bedienen als een smartphone of 
tablet.  De eerste naai- en borduurmachine in zijn klasse 
met wifi-verbinding waardoor u de machine overal 
kunt updaten en borduurmotieven kunt overbrengen.

De DESIGNER RUBY™ naai- en borduurmachine biedt een 
groot aantal functies om uw hartenwens te vervullen:

• Geschikt voor mySewnet™.
• Met JoyOS ADVISOR™  

voor uitgebreide hulp.

Machine à coudre et à broder haut de gamme   
Convient au écosystème mySewnet™, notamment le cloud gratuit, les applications utiles, le service Project Creator et un flux des idées 
directement à l'écran de votre machine. Mises à jour automatiques grâce au Wi-Fi. Le JoyOS ADVISOR™ offre une aide incroyable 
directement sur l'écran. Le système deLuxe™ Stitch assure des résultats de broderie parfaits sur les deux faces du tissu. Double 
entraînement du tissu, guide de couture au laser réglable, enfileur d’aiguille complètement automatisé . Des accessoires uniques 
disponibles en option, tels que l'attachement pour la broderie au ruban, la pédale de contrôle multifonction et le DESIGNER™ Majestic 
Hoop (360x350 mm) pour les grandes idées !

La machine à coudre et à broder DESIGNER SAPPHIRE™ 
85 est aussi facile à utiliser qu'un smartphone ou une 
tablette.  La première machine à coudre et à broder de sa 
catégorie dotée d'une connectivité Wi-Fi qui vous permet 
de mettre à jour et de transférer des motifs de broderie, 
où que vous soyez.

DESIGNER RUBY™ 90
La machine à coudre et à broder DESIGNER RUBY™ offre un large 
éventail de fonctionnalités pour répondre aux désirs de votre cœur :
•	 Grande surface de travail de 310x140 mm 
•	 Grand écran tactile couleur capacitif de 25 cm
•	 Convient au écosystème mySewnet™ 
•	 Avec JoyOS ADVISOR™ pour une 

assistance complète
•	 Le système deLuxe™ 

Stitch assure des 
résultats de points de 
broderies parfaits à 
chaque fois

DESIGNER Sapphire ™ 85

Machines à coudre et à broder



Les machines à coudre et à broder de la série DESIGNER TOPAZ™ vous apporteront une joie incroyable ! C'est tout simplement magique de voir comment la 
couture et la broderie peuvent transformer l'ordinaire en extraordinaire. Avec la machine à coudre et à broder DESIGNER TOPAZ™ 50, vous bénéficierez également 
d'une assistance intégrée et de fonctions permettant de gagner du temps qui vous aideront à donner vie à vos idées. Faites passer votre créativité à un niveau 
supérieur. Attendez-vous à de superbes coutures et de magnifiques broderies ! 
•	 L'écran tactile couleur intuitif vous guide parfaitement tout au long du processus de couture et offre un support idéal pour la broderie.**
•	 Une fonctionnalité généreuse ! La zone de broderie extra large vous donne beaucoup de place pour broder vos idées ! La zone de couture généreuse offre 

suffisamment d'espace pour les projets de couture extra-larges*.
•	 Grâce à la fonction de base Design Positioning, vous pouvez positionner vos dessins exactement là où vous le souhaitez. Même les motifs XXL sont possibles 

de cette manière.**
•	 La technologie unique EXCLUSIVE SENSOR SYSTEM™ détecte l'épaisseur du tissu et assure une alimentation parfaite et régulière du tissu.***
•	 La fonction exclusive SEWING ADVISOR® optimise les réglages de couture pour vous et fournit des recommandations à l'écran pour vos projets de couture.***

* DESIGNER TOPAZ™ 50, ** DESIGNER TOPAZ™ 50 et 40, *** DESIGNER TOPAZ™ 50, 40 et 25 

DESIGNER TOPAZ™ 50 DESIGNER TOPAZ™ 40 DESIGNER TOPAZ™ 25DESIGNER SAPPHIRE™ 85



DESIGNER 
JADE™|35

Machine à coudre et à broder pour les débutants. Ce modèle offre un excellent rapport qualité-prix ! Avec SEWING ADVISOR® (guide de couture) 
et un design unique. Coupe-fil automatique, 120 points, points de 7 mm magnifiques, grande surface de couture, grande surface de broderie (240 
x 150 mm), 70 motifs de broderie, une police de broderie en différentes tailles. Capteur de fil supérieur, vitesse de broderie élevée, clé USB avec 
des motifs de broderie et une boîte d'accessoires intégrée intelligente.  Comprend le logiciel Embroidery Intro pour PC.

La Sapphire 930 propose 215 points, y compris des 
boutonnières entièrement automatiques grâce 
au pied pour boutonnière à capteur. Les 4 alpha-
bets vous permettent de combiner des lettres et 
des chiffres (par exemple, des noms ou des ini-
tiales). Le guide de couture intégré vous permet 
de spécifier le tissu avec lequel vous travaillez. Il 

La Sapphire 930 propose 215 points, y compris des boutonnières en-
tièrement automatiques grâce au pied pour boutonnière à capteur. 
Les 4 alphabets vous permettent de combiner des lettres et des chif-
fres (par exemple, des noms ou des initiales). Le guide de couture in-
tégré vous permet de spécifier le tissu avec lequel vous travaillez. 
Il indique alors automatiquement les réglages corrects tels que le 
point, le pied-de-biche, l'aiguille, la tension et la pression à l'écran. 



Vous avez le choix entre trois paquets de logiciels de broderie mySewnet™ différents : mySewnet™ SILVER, mySewnet™ GOLD et le 
paquet mySewnet™ PLATINUM, le plus complet.

Visitez votre concessionnaire HUSQVARNA® VIKING® pour plus d'informations. Vous y trouverez également des options de mise à 
niveau.

Choisissez une machine dotée de la fonction mySewnet™ et entrez dans un monde numérique aux possibilités illimitées ! 
mySewnet™ est un groupe d'applications et de services basés sur le cloud conçus pour vous soutenir dans votre couture et votre 
créativité - nous l'appelons un écosystème. Que vous soyez dans votre salle de couture avec votre machine à coudre, devant votre 
ordinateur, sur le canapé avec votre tablette ou dans le bus avec votre smartphone, les produits et fonctionnalités compatibles 
avec mySewnet™ sont connectés et vous permettent d'être créatif avec la couture et la broderie partout.  Visitez www.mysewnet.
com pour plus d'informations.

Choisissez une machine avec la fonction mySewnet™ !

Notre nouveau logiciel de broderie mySewnet™ vous aidera à créer tout ce que vous pouvez imaginer - et peut-être même des 
choses que vous n'auriez jamais cru possibles ! Concevez, combinez, modifiez et brodez comme vous le souhaitez. Choisissez votre 
couleur de fil et personnalisez votre broderie à la perfection. Lorsque vous utilisez notre nouveau logiciel de broderie mySewnet™ 
et que vous êtes connecté à mySewnet™, votre machine est également connectée à d'autres produits et applications du système 
mySewnet™. Vous pouvez ouvrir les fichiers de votre cloud mySewnet™ dans votre logiciel de broderie mySewnet™.

mySewnet™ SILVER  mySewnet™ GOLD mySewnet™ PLATINUM



Machines à coudre

OPAL™ 650 OPAL™ 670 OPAL™ 690Q
La série OPAL™ se compose de trois machines à coudre qui sont toutes étonnamment faciles à utiliser. Dites simplement ce que vous voulez faire, et le SEWING 
ADVISOR® intégré et exclusif optimise automatiquement tous les réglages pour votre projet de couture. Vous obtiendrez donc toujours un excellent résultat de 
couture. L'écran tactile (690Q/670) permet de naviguer très facilement dans les points et les réglages.
•	 Confort d'utilisation - 3 lumières LED. Éclairage absolument lumineux et sans ombre de la zone de couture.
•	 Le coupe-fil automatique** est pratique et permet de gagner du temps. Les fils supérieur et inférieur sont coupés par simple pression sur un bouton. 
•	 Le réglage automatique électronique de la tension du fil** règle la meilleure tension de fil pour chaque technique de couture et chaque type de tissu. 
•	 Les polices intégrées vous permettent de personnaliser votre projet.
•	 L'OPAL™ 690Q est doté de l'EXCLUSIVE SENSOR SYSTEM™. Ce système détecte automatiquement et constamment l'épaisseur du tissu, assurant ainsi une 

alimentation parfaite et régulière du tissu. 
•	 Avec la fonction de boutonnière parfaitement équilibrée et le pied senseur 1 étape pour boutonnière exclusif, vous coudrez des boutonnières parfaites à 

chaque fois.
•	 Grâce au bouton "Start/Stop", vous pouvez démarrer et arrêter la couture sans utiliser la pédale. Très pratique pour coudre de longues coutures décoratives 

et des boutonnières, coudre des boutons ou bobiner vos canettes. 

**OPAL™ 690Q, 670 

JADE™|20
La machine à coudre JADE™|20 a un design unique et une belle apparence. Les accessoires peuvent être facilement rangés dans les trois 
compartiments à accessoires intégrés. Il s'agit d'un véritable article de designer qui peut tout simplement être vu partout !
•	 Beaucoup d'espace à droite de l'aiguille (pas moins de 200mm). Plus grand que les espaces de couture de la plupart des autres 

machines à coudre de cette gamme de prix.
•	 Un guide pratique de couture est présenté à l'intérieur de la couverture supérieure. Trouvez le type de tissu et la technique de couture 

et la machine vous indiquera le point et les réglages parfaits pour obtenir les meilleurs résultats. 
•	 Plus de 80 magnifiques points de 7 mm de large. Du quilting à la couture décorative, vos possibilités de création sont infinies. Si vous 

abaissez les griffes d'entraînement, vous pouvez même coudre en piqué libre et laisser libre cours à votre créativité.
•	 Par simple pression sur un bouton, le pied-de-biche recommandé pour le point sélectionné s'affiche sur l'écran LED.
•	 Il suffit d'appuyer sur les boutons de vitesse pour régler la vitesse selon vos préférences.



Machines à coudre
Stijlvol naaien

EMERALD™ 116 & 118
La gamme EMERALD™ présente de nombreuses 
caractéristiques pratiques qui la rendent irrésistible. Pensez 
à l'enfile-aiguille intégré, au guide de couture, à une mallette 
rigide et au pied pour boutonnières très pratique qui permet 
de réaliser des boutonnières parfaites en un rien de temps. 
En tant que machines à coudre électroniques, elles offrent 
une pleine puissance de pénétration lors de la couture. La 
pression du pied-de-biche réglable vous permet de coudre 
parfaitement tous les types et toutes les épaisseurs de tissu. 
Le bras libre fin est idéal pour les petits projets de couture. 

•	 Des fonctions telles que le guide des points suggèrent 
le bon pied-de-biche pour le point souhaité, la 
longueur et la largeur de point idéales, la tension du 
fil et la pression du pied-de-biche pour différents types 
de tissus et de techniques de couture.

•	 16/18 points selon le modèle sont disponibles, dont 
des points utilitaires, des points décoratifs, des points 
stretch et une boutonnière. La longueur et la largeur 
des points peuvent bien sûr être ajustées comme vous 
le souhaitez pour chaque point. 

•	 Le réglage haut/bas de l'aiguille sur l'EMERALD™ 118 
peut être activé à tout moment pour éviter que le tissu 
ne glisse.  

•	 L'EMERALD™118 dispose d'un contrôle de vitesse. 
Réglez la vitesse de couture en fonction de votre projet 
si vous le souhaitez. 

couture stylée



Tribute™ 150C
Tribute™|150C is gebaseerd op 
Opal™|650 (dezelfde functies, 
dezelfde overtrekken, dezelfde 
steken, dezelfde standaard 
accessoires).
De accessoires worden samen 
met de machine verpakt in 
de doos: Open teenvoet, 
randverbindingsvoet, onzichtbare 
ritsvoet, verstelbare ¼" naaivoet 
met geleider.

Tribute™|150C est basé sur
Opal™|650 (mêmes caractéristiques,
mêmes couvertures, mêmes
points de suture, même standard
accessoires).
Les accessoires sont emballés ensemble
emballé avec la machine dans
la boîte : pieds ouverts, pied pour bor-
dures, pied de fermeture invisible, pied 
presseur ¼" réglable avec guide.



Surjeteuses

AMBER™ Air S|400

- Convient pour les points 2, 3 et 4 ; Les 6 types de points 
différents garantissent un point parfait, quel que soit le projet : 
ourlets invisibles, ourlets roulés, flatlock, finitions des bords bruts 
et coutures.
- Couds jusqu'à 1200 points par minute, à une vitesse 
professionnelle pour plus des résultats rapides.
- Ouverture frontale pour un enfilage facile. Un simple mouvement 
de levier ouvre l'avant pour un accès facile et une vue sur l'enfilage 
de votre surjeteuse.
- Accessoires intégrés dans le couvercle du boucleur
- Inclus : set d'aiguilles, tournevis, brosse à peluches, écarteur. 

Combinez la vitesse et le professionnalisme d'une 
surjeteuse avec la polyvalence de votre machine à 
coudre! Attendez-vous à une finition parfaite des bords 
du tissu, à des coutures parfaitement élastiques et 
durables, ainsi qu'à des éléments décoratifs. Nos modèles 
"Air" sont également dotés d'un système d'enfilage à air 
très pratique. Une simple pression sur le levier ou sur une 
clé (selon le modèle) permet d'enfiler les fils du boucleur. 
Pourrait-il être encore plus facile ? À l'automne 2021, 
nous avons élargi notre programme avec une nouvelle 
surjeteuse haut de gamme, l'AMBER™ Air S|600 (voir 
image à droite). 

AMBER™ Air S|600 600

•	 Les fils du boucleur sont enfilés rapidement et de manière 
très précis à l'aide de l'air et d'une simple pression sur le 
levier.

•	 L'enfileur d'aiguille intégré est réglable pour un enfilage 
pratique des aiguilles droites et gauches. 

•	 Un choix de 15 points différents pour coudre, finir et couper 
en une seule opération. La décoration est également possible.

•	 L'alimentation différentielle empêche l'étirement des tricots 
et le fronçage des tissus fins. Peut également être utilisé pour 
le plissement automatique.

•	 L'éclairage LED illumine la zone de couture pour une vision 
claire et moins de fatigue oculaire.

•	 Il suffit de placer les fils dans les disques de tension et de 
vérifier facilement que les fils sont bien en place dedans. 
Lorsque le couvercle avant est ouvert, le verrouillage de 
sécurité de la couture est engagé et la machine ne coudra 
pas.

•	 Le pied de biche universel standard est déjà sur la machine à 
la livraison. Ce pied peut être utilisé avec tous les points de 
couture. Pour les techniques de couture spéciales, il existe de 
nombreux pieds-de-biche spéciaux en option.

•	 Puissant contrôle électronique de la vitesse jusqu'à  
1300 points par minute.

•	 Convertissez facilement votre surjeteuse en une machine à 2 
fils avec le convertisseur intégré.

AMBER™ S|100



HV SCHAREN

• Gladde, nauwkeurig geslepen roestvrijstalen bladranden.
• Extra scherpe punt voor precisiesnedes en meer nauwkeurigheid.
• Met precisie bewerkte punten voor lange levensduur.
• Niet-corrosief en gemakkelijk te reinigen.

6” / 15.2 CM Naaischaar Ref. 920674996

3.5” / 8.9CM Gebogen borduurschaar Ref. 920665996

• Gladde, nauwkeurig geslepen roestvrijstalen bladranden.
• Gebogen bladen voor moeilijk toegankelijke plaatsen.
• Extra scherpe punt voor precisiesnedes en meer nauwkeurigheid.
• Knippen zonder vermoeidheid met ergonomische handgreep.
• Met precisie bewerkte punten voor lange levensduur.
• Niet-corrosief en gemakkelijk te reinigen.

4” / 10.2CM Micropunt Borduurschaar Ref. 920663996

• Gladde snijranden van geslepen roestvrij staal.
• Geweldig voor het knippen van kleine moeilijk te bereiken 

plaatsen, het porren door stof, het knippen van kleine strakke 
draden.

• Extra scherpe punt voor snijden op korte afstand en voor meer 
nauwkeurigheid.

• Precisie machinaal bewerkte punten met lange levensduur.

5” / 11.4CM Gebogen pincet Ref.920667996

• Eenvoudige bediening - knijpen om te openen en sluiten als je 
loslaat.

• Perfect hulpmiddel om uw stof of draad vast te houden zonder 
de druk op de pincet te hoeven houden.

• Uitstekende keus voor vele naaldkunst en handwerkprojecten, 
en andere situaties die een gecontroleerde greep van fijne 
voorwerpen op hun plaats vereisen.

• Met precisie bewerkte punten met lange levensduur. 

4.5” / 11.4CM Easy snip schaar Ref. 920666996

• Dankzij de veerwerking kunnen zowel links- als rechtshandigen 
de schaar gebruiken.

• Perfect voor mensen met kwalen die hen verhinderen een 
normale draadschaar te gebruiken. Elimineert die toevallige 
knipjes in de stof.

• Dun gebogen blad - zo kunt u zo dicht bij de stof komen als u 
wilt zonder deze te beschadigen of in uw werk te prikken.

• Met precisie bewerkte punten met lange levensduur.

ciseaux HV

6” / 15.2CM Ciseaux pour appliqué 

•	 L’outil parfait pour couper de près, avec précision et rapidement 
les bords et les fils de tissu.

•	 Les bords et les extrémités tranchantes vous permettent de 
couper sur toute la longueur de la lame, jusqu’à la pointe.
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de schaar gebruiken.

• Perfect voor mensen met kwalen die hen verhinderen een 
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3.5” / 8.9CM Broderie incurvée 

4” / 10.2CM Broderie micropointe 

4.5” / 11.4CM Coupe facile 

5” / 11.4CM Pince incurvée opposable 

•	 Aussi bien les gauchers que les droitiers peuvent l’utiliser grâce 
au ressort.

•	 Parfait pour les personnes souffrant de maladies qui les 
empêchent d’utiliser des ciseaux à fil normaux.

•	 Evitez toute coupure accidentelle du tissu.
•	 Lame incurvée fine – pour vous rapprocher autant que vous le 

souhaitez sans accrocher, ponctionner ou piquer votre ouvrage.

•	 Idéal pour couper de minuscules endroits difficiles à atteindre, 
percer à travers le tissu, couper de minuscules fils serrés.

•	 Pointe extra-fine pour des coupes rapprochées et une meilleure 
précision.

•	 Opérations faciles – Appuyez pour ouvrir et relâcher pour fermer.
•	 L’outil parfait pour tenir votre tissu ou votre fil sans avoir à 

maintenir la pression sur la pince.
•	 Un excellent choix pour de nombreux projets artistiques et de 

confection à l’aiguille, et d’autres situations qui nécessitent un 
maintien contrôlé d’objets fins.

•	 Lames incurvées pour endroits difficiles d’accès.
•	 Pointe extra-fine pour des coupes rappochées et une meilleure 

précision.



6” / 15.2CM Applicatieschaar links- of 
rechtshandig

Ref. 920669996 (R)
Ref. 920670996 (L)

• ½” eendenbek voor een hoge mate van precisie, zodat u 
gemakkelijk rond randen kunt knippen.

• Perfect gereedschap voor het knippen van applicaties en 
versteviging aan de achterkant van uw borduurmotief en voor het 
knippen dicht bij uw naden.

• Gladde, nauwkeurig geslepen roestvrijstalen snijkanten.
• Met precisie bewerkte punten met lange levensduur.

6” / 15.2CM Veiligheids-stilettoschaar Ref.920671996

• Schoon snijdende, met precisie roestvrijstalen bladrand.
• Compact op te bergen met power lock schroefontwerp.
• Verwijdert fijne steken en wordt gebruikt als geleider om stof vast 

te houden of naar de naald te duwen.
• Met precisie bewerkte punt met lange levensduur.
• Niet corrosief en gemakkelijk schoon te maken.
• Niet corrosief en gemakkelijk schoon te maken.

4” / 10.2CM Micropuntschaar gebogen blad Ref.920664996

• Gladde snijranden van geslepen roestvrij staal.
• Geweldig voor het knippen van kleine moeilijk te bereiken. 

plaatsen, het porren door stof, het knippen van kleine strakke 
draden.

• Extra scherpe punt voor snijden op korte afstand en voor meer 
nauwkeurigheid.

• Precisie machinaal bewerkte punten met lange levensduur.

8” / 20.3CM Gebogen trimmer Ref. 920672996

• Gebogen handvat houdt de stof vast.
• Lange snede, ideaal voor patronen, naden of lange sneden
• Scherpe rand snijdt meerdere lagen.
• Ergonomische, links- of rechtshandige schaar maakt het knippen 

van grote projecten gemakkelijk en pijnloos.
• Gladde snijranden van roestvrij staal.
• Met precisie bewerkte punten met lange levensduur.

6” / 15.2CM Dubbel Gebogen Borduurschaar Ref. 920668996

• Het dubbel gebogen ontwerp zorgt voor een comfortabele 
positie van de hand boven het werk in de borduurring of op de 
naaimachine.

• De gebogen bladen maken gecontroleerd knippen mogelijk, zodat 
de stof niet blijft haken.

• De grote handvatringen zorgen ervoor dat u snel en gemakkelijk in 
en uit de schaar kunt stappen.

6” / 15.2CM Broderie incurvée double

•	 La double incurvation permet de positionner confortablement la 
main au-dessus de l’ouvrage dans le cercle à broder ou à la machine 
à coudre.

•	 Les lames incurvées permettent des coupes sûres et contrôlées sans 
accroc ni échancrure du tissu.

6” / 15.2CM Appliqué gauche et droite 

6” / 15.2CM Poinçon de sécurité 

•	 Stockage compact avec vis de blocage fort.
•	 Retirez les points fins et utilisez-les comme guide pour tenir ou 

pousser le tissu jusqu’à l’aiguille.

8” / 20.3CM Ebouteur courbé 

•	 La poignée courbée maintient le tissu à plat.
•	 La coupe longue est idéale pour les motifs, les coutures ou 

les coupes longues.
•	 Le bord tranchant coupe plusieurs couches.
•	 Les ciseaux ergonomiques, pour gaucher ou droitier, 

permettent une coupe facile et indolore des grands projets.

4” / 10.2CM Broderie micropointe incurvée 

•	 Idéal pour couper de minuscules endroits difficiles à attein-
dre, percer à travers le tissu, couper de minuscules fils serrés.

•	 Des lames incurvées pour protéger vos projets.
•	 Pointe extra-fine pour des coupes rapprochées et une meil-

leure précision.

•	 Les ciseaux pour gauchers vous permettent de regarder du bon 
côté de la lame de coupe.

•	 Le bec de canard de ½” / 1.3 cm fournit un haut degré de précision 
qui permet de couper facilement les bords.

•	 L’outil parfait pour couper un appliqué et un stabilisateur à l’arrière 
de votre broderie ainsi que pour couper près de vos coutures.



KWALITEITSNAALDENaiguilles de qualité



Een juiste en onbeschadigde naald is essentieel voor een perfect resultaat. Een 

naald lijkt misschien niet zo belangrijk maar een naald kan letterlijk uw werkstuk 

‘maken of breken’.

UNIVERSELE NAALDEN 
Geweven, natuurlijke, synthetische stoffen. Glijdt 
makkelijk door de gebreide en geweven stoffen. 
Heeft een afgeronde punt en en taps toelopend 
uiteinde.

STRETCHNAALDEN
Rekbare stoffen. Perfect voor het naaien van 
rekbare stoffen. De punt is afgerond maar minder 
afgerond dan de ballpoint om door dikkere 
stoffen te prikken.

JEANSNAALDEN
Extra dikke stoffen. Vermindert naaldbreuk en 
het overslaan van steken. Heeft een scherpe punt 
en versterkt blad.

TWEELINGNAALDEN
Normale geweven stoffen. Maak in één keer 
twee rijen steken. Gebruik twee bovendraden en 
één onderdraad.

OVERLOCKNAALDEN
Geweven en rekbare, dikke stoffen. Speciaal 
ontworpen voor overlocken.

QUILTNAALDEN
Dikke geweven stoffen quilten. Perfect voor 

quilten en doorstikken dankzij de zeer smalle 
naaldpunt.

DOORSTIKNAALDEN
Doorstikken van dikke stoffen. Bereik perfect 
rechte steeklijnen met dikke of meervoudige 
garens met dit zeer lange oog van de naald.

BORDUURNAALDEN
Rayon, polyester en andere speciale stoffen. 
Beschermt tegen overmatige wrijving. Voor 
probleemloos borduurwerk en decoratief naaien.

LEERNAALDEN
Dik leer, vinyl. Snijdt door leer en andere dikke 
niet-geweven soorten kunstleer en suède zonder 
grote gaten te maken, dankzij de wigvormige, 
enigszins scherpe snijpunt van de naalden.

ZWAARDNAALDEN
Voor mooie ajoursteken prikt de zwaardnaald 
een gaatje in de stof terwijl de naaimachine 
rondom het gaatje naait.

MICROTEXNAALDEN
Dicht geweven normale stoffen. Perfect voor 
microvezels, polyester en andere synthetische 
stoffen.

Une aiguille correcte et non endommagée est essentielle pour obtenir des résultats parfaits.
L'aiguille ne semble peut-être pas si importante, mais une aiguille correcte et non endommagée est essentielle pour 
un résultat parfait. Une aiguille peut sembler sans importance, mais elle peut littéralement " faire ou défaire " votre 

travail.

AIGUILLES UNIVERSELLES
Se glisse facilement à travers les tricots et étoffes 
tissées avec la pointe arrondie et l’extrémité
effilée.

AIGUILLES EXTENSIBLES
Crée un double point à travers le tissu extensible 
avec une pointe d’aiguille arrondie pour percer les
tissus plus épais.

AIGUILLES DENIM
Réduit la casse et les points sautés grâce à la lame 
renforcée avec pointe arrondie et extrémité
effilée.

AIGUILLES JUMELLES
Créez deux rangées de points simultanément et 
utilisez deux bobines de fil et un fil de canette.

AIGUILLES A SURJETER
Conçu spécifiquement pour les points de surjet.

AIGUILLES A COURTEPOINTE
Permet une pénétration plus facile du tissu et aide 
à éliminer les points sautés avec une pointe
d’aiguille effilée spéciale.

AIGUILLES A SURPIQÛRES
Réalisez des lignes de point parfaitement droites 
pour les fils épais ou multiples avec le chas long de 
l’aiguille.

AIGUILLES A BRODER
Protège contre les frottements excessifs pour une 
borderie et des coutures décoratives sans peine.

AIGUILLES POUR CUIR
Coupe le cuir et d’autres similicuirs et daims non 
tissés lourds sans créer de gros trous grâc à la 
forme
en coin des aiguilles et à la pointe de coupe 
légèrement pointue.

AIGUILLES MICROTEX
Parfait pour la microfibre, le polyester et d’autres 
tissus synthétiques. Grâce à sa pointe très fine,
cette aiguille est indiquée pour la surpiqûre et le 
rapiéçage de contre-pointe de précision.

AIGUILLES A POINTE SPHERIQUE
Conçu pour glisser entre les fils des tricots sans 
accrocher grâce à la pointe arrondie.

AIGUILLES A DECOUPER
Créez rapidement et facilement de superbes 
découpes et des motifs d’appliqués inversés, sans
aucune coupe fastidieuse.

AIGUILLE A AILETTE
Pour réaliser de beaux points d’ourlet, l’aiguille à 
ailette perce un trou dans votre tissu pendant que
la machine coud autour du trou.





Uw dealer:

d i s t r i b u t e u r  B e n e l u x

www.husqvarnavikingbenelux.com

België: KMO Zone Molenheide 4081 - Zonhoven

Nederland: Business Center Spoetnik 10-60 / unit 1 & 2 - Amersfoort

Top service
Naaimachines koopt u bij de naaimachine-
vakhandel! Daar alleen ontvangt u het 
beste advies, een top-service, een gedegen 
instructie en worden reparaties uitgevoerd door 
competente vakmensen.

Oud tegen nieuw!
In vele gevallen kunt u uw oude naaimachine 
inruilen. Informeer bij uw dealer naar de 
mogelijkheden.

3 jaar garantie
Registreer uw machine na aankoop om in 
aanmerking te komen voor 1 jaar extra aanvullende 
garantie, na de 2 jaar fabrieksgarantie.
Vraag uw dealer naar de voorwaarden.

OUD tegen NIEUW

Technische wijzigingen en kleurwijzigingen voorbehouden! Geen aansprakelijkheid voor drukfouten. Alle producten uitsluitend verkrijgbaar 
bij officiële HUSQVARNA VIKING® dealers. 

Vieux contre nouveau!  
Dans de nombreux cas, vous pouvez 
échanger votre ancienne machine à cou-
dre. Demandez-nous les possibilités.

Service excellent  
Achetez votre machine à coudre chez un conces-
sionnaire de machines à coudre !Ce n’est que là 
que vous recevrez les meilleurs conseils, un excel-
lent service, des instructions approfondies et un 
service de qualité effectué par des professionnels 
compétents.

La certitude avant tout !  
Enregistrez votre machine après l‘achat pour 
bénéficier des avantages suivants1 an de garan-
tie supplémentaire, après les 2 ans de garantie 
d‘usine. La garantie supplémentaire est valable 
sur presque toutes nos machines. Demandez les 
conditions à votre revendeur.


